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MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN TILL EUROPAPARLAMENTET,
RADET, EUROPEISKA EKONOMISKA OCH SOCIALA KOMM ITTEN OCH
REGIONKOMMITTEN

Atgarder for att undanrja osaker heten kring frégor rorande inter nationella pars
for mogenhetsfor hallanden

1. INLEDNING

Det framsta madlet med att skapa ett europeiskt rattdigt omrade & att erbjuda EU-
medborgarna réttssakerhet och en forbattrad tillgang till rattslig prévning nér de stéter pa
problem i gransoverskridande situationer. EU har antagit en rad instrument fér detta andamal.

Som framgar av 2010 &s rapport om unionsmedborgarskapet, som lades fram av
kommissionen den 27 oktober 2010', kvarstdr trots alt manga hinder, vilket forsamrar
maojligheterna att dra full nytta av de réattigheter som &r férbundna med EU-medborgarskapet,
sarskilt rétten till fri rorlighet. Till de hinder som kommissionen har konstaterat hor den
osdkerhet som rader om formogenhetsforhallandena for internationella par som bildas
exempelvis av personer som & medborgare i olika medlemsstater eller som bor i en annan
medlemsstat an ursprungsmed|emsstaten.

Av omkring 122 miljoner &ktenskap i unionen, har cirka 16 miljoner (13 %) en sddan
gransoverskridande dimension. Av de 2,4 miljoner par som ingick &ktenskap i EU under 2007
horde 300 000 till denna kategori, liksom 140 000 (13 %) av de totalt 1 040 000 par som
skilde sig i EU samma &r. Dessutom upplostes 8 500 internationella registrerade partnerskap
genom separation, samtidigt som 1 266 upphdrde genom att en av partnerna avled.

Pa grund av skillnaderna mellan de olika nationella rattssystemen, stélls internationella par
ofta infor ovantade och ibland obehagliga problem i samband med férvaltningen av sin
egendom.

Nar ett aktenskap, samboférhdlande etc. upploses till foljd av aktenskapsskillnad eller
separation eller pa grund av att en av parterna avlider, stélls paret eller den dverlevande infor
en rad praktiska problem, i synnerhet med anknytning till férdelningen av den egendom som
har forvarvats under samlevnaden. Detta kan illustreras med foljande exempel:

Ett grekiskt-ungerskt par gifter sig i Grekland, dar de bor tillsammans i tre ar.
Dérefter bedutar de sig for att flytta till Ungern. Efter tre & i Ungern upploses
aktenskapet. Enligt den tillampliga grekiska lagvalsregeln ska makarnas egendom
fordelas i enlighet med grekisk lag (dar anknytningsfaktorn &r makarnas
gemensamma hemvist vid tidpunkten for aktenskapets ingdende). Enligt den
tillampliga ungerska lagvalsregeln ska fordelningen av makarnas egendom ske i
enlighet med ungersk lag (anknytningsfaktorn &r i detta fall makarnas gemensamma
hemvist vid tidpunkten for aktenskapsskillnaden).

! Rapport om EU-medborgarskapet 2010; att undanrgja hindren for EU-medborgarnas mojligheter att

utbva sina réttigheter, KOM(2010) 603.
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Hur ska man i detta lage faststélla vilket lands domstolar som ar behériga? Paret
har varit bosatt i Grekland, men ocksa i Ungern. Ska fordelningen av makarnas
egendom provas av de grekiska eller de ungerska domstolarna?

Om den unger ske maken i detta exempel helst ser att ungersk lag tillampas, eftersom
det skulle gynna hans sak, kan denne vidta atgarder for att snabbt vécka talan vid
den behdriga ungerska domstolen. Man kan da tala om en " kappldpning till
domstol” . Enligt gallande bestammelser kan saledes den av makarna som &r béttre
informerad inleda ett forfarande och darigenom forsvaga den andra makens
stallning.

De nu gédllande bestammelserna om internationella pars formogenhetsforhadlanden ger inga
méjligheter att forhindra att denna situation uppstar och erbjuder inte den réttssakerhet som
kravsi samband med forvaltning och fordelning av makars egendom.

2. RATTSLIG RAM

EU & i fard med att utveckla en politik som syftar till att underlétta for EU-medborgare,
sarskilt internationella par, som hamnar i situationer med en gransoverskridande dimension.

Darfor har en rad olika internationellt privatréttsliga instrument antagits pa familjerattens
omréde, bland annat "Bryssel Ila-férordningen” av den 27 november 2003% och "Rom I11-
férordningen”, som antogs den 20 december 20103,

Nér ett internationellt par beslutar sig for att skilja sig eller separera, innebdr Bryssel lla
forordningens bestammelser att makarna, samborna etc. en mgjlighet att ta reda pa vilken
domstol som & behdrig att prova maet samt hur domstolens dom kan cirkulera fran en
medlemsstat till en annan och erkdnnas och verkstédllas i en annan medlemsstat &n
domstolslandet.

Rom I1I-férordningen syftar till att komplettera vissa bestdmmelser genom att ge makarna
mojlighet att véaja vilken lag som ska vara tillamplig pa deras aktenskapsskillnad. Denna
forordning & resultatet av ett forstarkt samarbete® kring frégan om vilken lag som ska vara
tillamplig i ma om &ktenskapsskillnad. Det &r for dvrigt forsta gangen som ett sadant forstarkt
samarbete har provats pa EU-niva

Ovannamnda instrument ger Okad rattssékerhet, forutsebarhet och flexibilitet for makar i
samband med aktenskaps- och hemskillnadsforfaranden. De gor det ocksd mdjligt att
faststallatillamplig lag och behorig domstol pa grundval av objektiva kriterier.

Det finns dock ingen bestémmelse i dessa instrument som reglerar fragor av internationellt
privatréttslig natur med anknytning till internationella pars formogenhetsforhallanden.

2 Radets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behtrighet och om
erkdnnande och verkstéllighet av domar i &ktenskapsmd och md om foéradraansvar samt om
upphavande av forordning (EG) nr 1347/2000, EUT L 338, 23.12.2003.

3 Rédets forordning (EU) nr 1259/2010 av den 20 december 2010 om genomfdrande av ett fordjupat
samarbete om tillamplig lag for 8ktenskapsskillnad och hemskillnad, EUT L 343, 29.12.2010, s. 10.
4 14 medlemsstater deltar i detta forstarkta samarbete: Belgien, Bulgarien, Frankrike, Italien, Lettland,

Luxemburg, Malta, Portugal, Ruméanien, Slovenien, Spanien, Tyskland, Ungern och Osterrike.
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Detsamma géller for det forslag till forordning om arv som héller pd att férhandlas®. Syftet
med det forslaget ar att goéra det mojligt fér EU-medborgare med hemvist i EU att ordna upp
sina arvsréttsliga forhdllanden i forvag och att garantera en effektiv bevakning av réttigheter
for arvingar, testamentstagare, dvriga anhoriga samt fordringsagare i dodsboet. Fragor om ett
de formogenhetsrattsliga aspekterna av aktenskap eller registrerade partnerskap omfattas dock
inte.

3. FORMOGENHETSRATTSLIGA ASPEKTER: SKALEN FOR ATT VIDTA ATGARDER NU

| Stockholmsprogrammet — ett Gppet och sakert Europa i medborgarnas tjanst och for deras
skydd®, foresprékade rédet att systemet med dmsesidigt erkannande skulle utstréckas till att
omfatta omraden som &r av stor betydelse for EU-medborgarnai deras dagligaliv. Fragor som
ror makars formogenhetsforhdlanden och de formogenhetsréttsliga verkningarna av att par
separerar hor uttryckligen till dessa omréden’.

Vidare har Europaparlamentet® uttalat sig till forman fér ett kommissionsinitiativ rérande
makars formogenhetsforhdlanden. Samtidigt betonades dock att prioriteringarna pa det
civilrattsliga omradet forst och framst maste syfta till att tillgodose enskilda medborgares och
foretags behov och till att forenkla réttsmaskineriet och skapa enklare, tydligare och
tillgangligare forfaranden.

Redan i juli 2006 offentliggjorde kommissionen en grénbok om lagval i fragor om makars
formogenhetsforhéllanden®, som &ven tar upp domstols behdrighet och oOmsesidigt
erkdnnande. Gronboken 13g till grund for ett omfattande offentligt samrad, vars resultat
bekréftade behovet av EU-lagstiftning som tar upp sdval makars formogenhetsforhallanden
som de férmogenhetsréttsliga verkningarna av registrerade partnerskap.

Kommissionen anser att tiden nu & mogen att komplettera den befintliga réttsliga ramen med
bestammelser om makars férmdgenhetsforhallanden och formogenhetsréttsliga verkningar av
registrerade partnerskap, som en atgard for att svara upp mot medborgarnas forvantningar.
Dafor har kommissionen, i enlighet med atagandena i 2010 &rs rapport om EU-
medborgarskapet, lagt fram fordag som syftar till att ge konkreta I6sningar pa de problem
som drabbar internationella par pa de berérda omradena.

Forslag till Europaparlamentets och radets férordning om behorighet, tillamplig lag, erkdnnande och
verkstéllighet av domar och officiella handlingar i samband med arv och om inréttandet av ett
europeiskt arvsintyg, KOM(2009) 154.

6 EUT C 115, 4.5.2010.

Dessa fragor togs upp redan 1998 i handlingsplanen fran Wien, EGT C 19, 23.1.1999, samt, tva &r
senare, i atgardsprogrammet for genomforande av principen om émsesidigt erkdnnande av domar i
brottmdl, EGT C 12, 15.1.2001.

Europaparlamentets resolution av den 25 november 2009 om kommissionens meddelande till
Europaparlamentet och radet om ett omrade med frihet, sakerhet och réttvisa i allméanhetens tjanst —
Stockholmsprogrammet, och Europaparlamentets resolution av den 23 november 2010 om civilréttsliga,
handelsréttdliga, familjerdttsliga och internationella privatréttsliga aspekter av handlingsplanen for att
genomfora Stockholmsprogrammet.

o KOM(2006) 400, Gronbok om lagval i frdgor om makars formogenhetsforhallanden, sarskilt nar det
géller domstols behérighet och 6msesidigt erkannande (SEK (2006) 952).
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4, EN INTERNATIONELLT PRIVATRATTSLIG LOSNING SOM AR UTFORMAD EFTER
MEDBORGARNASBEHOV

Forvaltningen av makars tillgangar under aktenskapet och i samband aktenskapsskillnad
regleras av medlemsstaterna inhemska lagstiftning.

Den materiella lagstiftningen om makars formogenhetsforhdllanden varierar fran en
medlemsstat till en annan, dven om flertalet medlemsstater gor atskillnad mellan & ena sidan
de bestammelser som enligt lag ska tilldampas pa makarnas formogenhetsforhallanden (den
lagstadgade formogenhetsordningen), & andra sidan den lag som enligt avtal ska tillampas pa
dessa forhdllanden (den avtalsreglerade formogenhetsordningen). Den lagstadgade
formogenhetsordningen &r den lag som ska tillampas om makarna inte véljer ndgot annat. | de
fall makarna har gjort ett uttryckligt val kan man taa om en avtalsreglerad
formdogenhetsordning.

Fragan huruvida egendom som &gs €eller forvarvats av makarna betraktas som gemensam eller
inte avgors med stod av tillampliga regler om formodgenhetsordningen mellan makar. | ett
system dér makar har egendomsgemenskap, blir en del av eller hela den egendom som
forvarvats av den ena maken gemensam och tillhor darmed bada makarna. | ett system med
egendomsskillnad mellan makarna forblir motsvarande egendom de enskilda makarnas. Dessa
allméanna principer genomfors pa olika sétt i medlemsstaternas rattssystem.

Med registrerat partnerskap avses en gemenskap mellan tva personer som lever tillsammans
som ett par, och som har |&tit registrera sitt forhallande vid den ansvariga myndigheten i den
stat dar de har hemvist. Det ror sig om en relativt ny institution, som hittills har lagstadgats i
fjorton medlemsstater'®. P4 samma sétt som ett dktenskap har det registrerade partnerskapet
effekter pa partnernas formogenhetsforhallanden. Dessa effekter regleras av nationell rétt.
Skillnaderna mellan de nationella rattssystemen & har &n mer markerade an nar det galler
makars formogenhetsforhallanden.

Liksom &r fallet ndr det gdler den materiella rétten finns det stora skillnader mellan de
enskilda medlemsstaternas internationellt privatréttdiga bestammelser om makars
formogenhetsforhadllanden. Denna situation medfor att réttssakerheten & ofillfredsstallande
for par som har beslutat sig for att utnyttja sin rétt till fri rorlighet.

Med hansyn till dessa skillnader finns det tre alternativa ldsningar som EU kan anvandasig av
for att ge medborgarna all den réttssakerhet som kan kréavas:

— Ett alternativ, som redan provats i praktiken, & att |dta medlemsstaterna sidlva l6sa
problemen inom ramen for bilaterala avtal. Avtalet mellan Frankrike och Tyskland fran
februari 2010™ &r ett exempel p& en s&dan 18sning. Men &ven om sidana avtal skulle vara
Oppna for andutning av andra medlemsstater (som ar fallet med avtalet mellan Frankrike
och Tyskland), kan de inte 6verbrygga alla praktiska problem som uppstar, och darfor inte
heller erbjuda en fullvardig 16sning pa EU-niva

10 Belgien, Danmark, Tyskland, Finland, Frankrike, Ungern, Luxemburg, Osterrike, Nederlanderna,

Tjeckien, Forenade kungariket, Slovenien och Sverige.

Bilateralt avtal mellan Tyskland och Frankrike om inréttande av frivillig ordning med avseende p&
formogenhetsforhallanden mellan makar och fordelning av egendom som forvérvats under dktenskapet,
undertecknat i februari 2010.
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— En andra mgjlighet & att harmonisera den materiella lagstiftningen om makars och
registrerade partners formogenhetsforhdllanden. En sadan utvdag & dock utesluten,
eftersom unionen enligt fordragen saknar behorighet pa dessa omréden. Avsaknaden av
behtrighet géller &en de samlevnadsformer som & upphov till dessa
formogenhetsforhallanden, namligen aktenskapet och det registrerade partnerskapet.

— En tredje 16sning, som faktiskt & mojlig enligt fordragen, bestdr i att pd EU-niva anta
internationellt privatréttsliga regler om de férmogenhetsréttsiiga verkningarna av
aktenskap och registrerade partnerskap.

Mot bakgrund av detta och i enlighet med vad som meddelades i kommissionens
handlingsplan av den 20 april 2010 for Stockholmsprogrammets genomférande'® foresl&r
kommissionen féljande atgarder:

— Ett forslag till radets férordning om domstols behdrighet, tillamplig lag samt
erkédnnande och  verkstdllignet av domar i mad om makars
formogenhetsforhallanden.

— Ett fordag till rédets férordning om domstols behorighet, tillamplig lag samt
erkdnnande och verkstéllighet av domar i mal om formogenhetsréttsliga
verkningar av registrerade partnerskap.

Aven om béda forslagen & mycket lika till struktur och innehdl, anser kommissionen att det
& léttare att ta hansyn till de olika samlevnadsformernas sérskilda egenskaper med tva
separata réttsakter an men en enda rattsakt som omfattar bade aktenskap och registrerat
partnerskap. | salva verket betraktas dktenskap och partnerskap som tva skilda réttsliga
institutioner i EU. Aktenskapet & sedan lang tid tillbaka en officiellt etablerad
samlevnadsform, som finnsi alla EU:s 27 medlemsstater, medan registrerat partnerskap ar ett
nyare fenomen som hittills endast har inforts i 14 medlemsstater (se ovan). Av den
anledningen méste de juridiska l6sningar som foredds med avseende pa dessa
samlevnadsformer ofrankomligen skiljasig a pavissa punkter.

Enligt flera medlemsstaters lagstiftning kan bade personer av samma kon och personer av
olika kon inga sdval &ktenskap som registrerat partnerskap, varfor bada forslagen till
forordningar helt konsneutrala®®. Forslagens gemensamma syfte &r att tillhandah&lla en klar
juridisk 16sning pa de problem som moéter internationella par pa det berorda omradet. Valet att
lagga fram tva olika forslag innebar att de bestammelser som ska tillampas pa respektive
samlevnadsform blir tydligare och mer l&tbegripliga for berérda medborgare och

yrkesgrupper.

Med hansyn till de nara kopplingarna mellan de bada forslagen laggs de fram parallellt, i form
av ett paket, for att understryka kommissionens beslutsamhet att underlétta vardagen for
internationella par, oavsett om de har ingétt dktenskap eller registrerat partnerskap.
K ommissionen uppmanar radet att folja denna samlade strategi.

12 KOM(2010) 171 slutlig.

B Ett aktenskap mellan personer av samma kon som ingétts i enlighet med portugisisk lag kommer enligt
fordaget om makars formdgenhetsforhdllanden att behandlas pa samma sétt som ett dktenskap mellan
personer av olikakon. | Frankrike kan partnerskap ingas sdval av personer av olika kon som av personer
av samma kon. Bada formerna omfattas av forslaget om formogenhetsrattsiga verkningar av
registrerade partnerskap.
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Fordagen & neutrala i skattehanseende och kommer inte att inneb&ra nagra andringar av
medlemsstaternas skattel agstiftning.

5. RESPEKT FOR DE GRUNDLAGGANDE RATTIGHETERNA

| enlighet med strategin for Europeiska unionens konkreta tilldmpning av stadgan om de
grundidggande rattigheterna™® har kommissionen kontrollerat att forslagen respekterar
réttigheternai stadgan.

De paverkar inte ratten till respekt for privatlivet och familjelivet eller rétten att inga
aktenskap och hilda familj enligt de nationella lagar som reglerar utbvandet av dessa
réttigheter (se artikel 7 respektive artikel 9 i stadgan om de grundlaggande réttigheterna).

Raétten till egendom, som tas upp i artikel 17 i stadgan, férstarks. Den dkade forutsebarheten
nar det galler vilken lag som ska varatillamplig pa ett pars samlade egendom kommer att gora
det majligt for makar och partner att utnyttja sin rétt till egendom pa ett mer effektivt sétt.

Kommissionen har ocksa sett till att hénsyn tas till artikel 21, som foreskriver ett forbud mot
diskriminering, och for detta andamal kontrollerat att bada texterna & konsneutralt utformade.
Det gors heller ingen atskillnad med avseende pa sexuell 1aggning.

Slutligen ger de foreslagna bestdammelserna en béttre tillgang till rattdig provning i EU for
EU-medborgare, i synnerhet for &kta makar och personer som ingétt registrerat partnerskap.
De underléttar dessutom genomférandet av artikel 47 i stadgan om de grundlédggande
réttigheterna, som garanterar rétten till ett effektivt réttsmedel och till en opartisk domstol.
Inférandet av objektiva kriterier for att faststalla behdrig domstol minskar risken for att
parternainleder parallellaforfaranden och att en mer aktiv part skyndar sig att vécka talan vid
den for henne eller honom mest formanliga domstolen (" kappl6pning till domstol™).

6. FORSLAGENSINNEHALL

Kommissionens forslag syftar till att besvara foljande frégor:

e Vilken domstol & behdrig med avseende pa fordelningen av makars eller registrerade
partners gemensamma egendom?

e Vilken lag &r tillamplig med avseende pa denna fordelning?

e Kan avgdranden som meddelas av domstol eller annan behdrig myndighet pa ett enkelt sétt
erkénnas och verkstéllasi en annan medlemsstat?

6.1. Faststédllande av behdrig domstol: centralisering av forfarandena och
forenlighet med det befintliga regelver ket

Fordagen till forordningar faststaller vilken domstol som & behorig med avseende pa
fordelningen av makars eller registrerade partners gemensamma egendom. Kommissionen
foredar att de olika forfarandena (aktenskapsskillnad, separation/hemskillnad och forfaranden
for att avveckla formogenhetsforhallandena) ska samlas hos en enda domstol.

14 K ommissionens meddelande, KOM(2010) 573, 19.10.2010.
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Vidare efterstravas dverensstdammelse med redan géllande eller foreslagna bestémmelser om
domstols behdrighet i andra EU-réttsakter.

Nér det gédller forfaranden for aktenskapsskillnad eller separation, kommer de domstolar som
enligt Bryssel lla-forordningen & behoriga att doma i sddana ma att fa sin behorighet
utvidgad till att omfatta den fordelning av egendom som aktualiseras genom
aktenskapsskillnaden eller separationen.

Pa samma sétt géller vid en av makarnas €eller partnernas franfélle att den domstol som &r
behorig i arvsmélet™ f& sin behdrighet utvidgad till att omfatta frAgor med anknytning till
makars formogenhetsforhdlanden och formdogenhetsréttsliga verkningar av registrerade
partnerskap.

Denna centralisering av handlaggningen till en enda domstol kommer ait ge betydligt l1&gre
kostnader, med besparingar pa omkring 2 000-3 000 euro per forfarande. Den kommer ocksa
innebéra att medborgarna inte langre riskerar att behdva vanda sig till flera olika domstolar
beroende pa vilka frégor som ska behandlas, till exempel arvskifte eller fordelning av
egendom vid uppl6sning av ett registrerat partnerskap till f6ljd av den ena partnerns franfélle.

6.2. Faststallande av tillamplig lag: makar ges en valmgjlighet

Aktenskap och registrerat partnerskap uppvisar vissa skillnader som pakallar olika |6sningar
for de bada samlevnadsformerna.

Makar ges en mgjlighet att vdja tilldmplig lag. Vamgjligheten & dock begransad, for att
hindra att makarna véljer en lag som deras aktenskap saknar anknytning till. Den valda lagen
kan vara lagen i det land dar makarna har hemvist eller lagen i det land dar makarna &r
medborgare. For de fall dar makarna inte gor nagot val av tillamplig lag omfattar forslaget en
forteckning 6ver anknytningsfaktorer med vars hjalp den tillampliga lagen kan faststéllas.

Dessa l6sningar kommer att gora det majligt att ta hansyn till medborgarnas rorlighet och att
respektera makarnas partsautonomi, samtidigt som bada makarna garanteras réttssakerhet. Om
makarna flyttar frén en medlemsstat till en annan, och darigenom byter hemvist, kan de till
exempel utan problem bestdamma att en annan lag ska vara tillamplig pa deras
formogenhetsforhallanden. Denna |6sning har ocksa anvants i den nyligen antagna Rom 111-
forordningen om tillamplig lag for &ktenskapsskillnad och hemskillnad, som ndmns ovan.

En motsvarande autonomi foreslas inte for registrerade partner. Vilken lag som ska tillampas
med avseende pa de formdgenhetsréttsiga verkningarna av registrerade partnerskap framgar
mycket klart av forslaget. Det & fréga om lagen i det land dér partnerskapet registrerades.
Eftersom registrerat partnerskap inte erkadnns i alla EU-medlemsstater och eftersom de
relevanta bestdmmelserna uppvisar stora skillnader i de medlemsstater som har infort denna
institution i Sitt réttssystem, hanvisar fordaget till lagen i registreringslandet.

Denna regel har dock den fordelen att den gor det lattare att férutse vilken lag som ska
tillampas nér ett par har ingdtt registrerat partnerskap och att berdkna de mdjliga
formogenhetsréttsliga verkningarna vid en eventuell separation.

1 Enligt det framtida instrument fér som & under férhandling.
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Kommissionen kommer att informera allmanheten om nationell lagstiftning och nationella
forfaranden rorande sava makars formogenhetsforhallanden som formogenhetsréttsliga
verkningar av registrerade partnerskap. Detta kommer att ske pa lampligt sétt, bland annat
genom Europeiskt rattsligt natverk pa privatrattens omréde. Motsvarande dtgarder kommer att
vidtas for att upplysa om de nationella bestammelser som reglerar réttsverkan av makars
formogenhetsforhdllanden och formogenhetsforhdlanden mellan registrerade partner |
forhallande till tredje man.

6.3. Snabba erk&nnanden och snabb verkstallighet av avgoranden i EU

De féreslagna bestdammelserna om erkannande och verkstéllighet av domar och handlingar
liknar dem som lades fram i forslaget till férordning om arv®. Dessa & i sin tur anpassade till
de befi?YtIiga bestammelserna om erkdnnande och verkstéllighet av domar pa privatréttens
omrade™.

Bestdmmelserna syftar till att garantera fri rorlighet for domar inom EU och en effektiv
verkstallighet av dessa. Som laget & nu tillampar varje medlemsstat sina egha nationella
bestammelser om erkéannande och verkstallighet av domar som meddel as pa detta omrade.

De forslag som behandlas har &r ett forsta steg pa vagen for att skapa en reglering pa EU-niva
nar det galer internationella pars férmogenhetsforhdlanden. De fragor som berdrs hor till
familjerdtten. Enligt fordraget om Europeiska unionens funktionssitt maste dtgarder pa
familjerdttens omréde antas med enhdllighet i radet. Kommissionen ansdg darfor att
kontrollen av domar pa detta omrade ocksa i fortséattningen borde dga rum i den medlemsstat
dér erkdnnande och verkstdlighet begars. Domar som meddelats i en medlemsstat erkanns
sdledes enligt ett sa kallat exekvaturforfarande vid domstolarna i den medlemsstat dar
verkstéllighet begérs. Forfarandet kan kort sammanfattas som en formell kontroll av den
dokumentation som den sbkande parten lagger fram, ett system som redan tillampas pa det
privatréttsliga omradet.

Dessa nya bestammelser innebédr en avsevard utveckling jamfért med dagens situation. For
narvarande tillampar varje medlemsstat sina egna forfarandebestammelser och dberopar sina
egna motiv for att vagra verkstéllighet av utldndska domar, vilket kraftigt hdmmar rérligheten
for domar pa detta omrade.

| ett langre perspektiv kommer kommissionen, efter en utvardering av hur de foreslagna
atgarderna och motsvarande bestammelser i den ovannamnda Bryssel |la-forordningen har
genomforts, att undersbka om det skulle vara mgjligt att infora ett enklare och mer
automatiskt forfarande.

16 Fordag till Europaparlamentets och radets forordning om behérighet, tillamplig lag, erkénnande och

verkstéllighet av domar och officiella handlingar i samband med arv och om inréttandet av ett
europeiskt arvsintyg, KOM(2009)154 slutlig.

v Rédets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behérighet och om
erkdnnande och verkstallighet av domar pa privatréttens omréde, EGT L 12, 16.1.2001, s. 1. Ett forslag
till omarbetning av Bryssdl |-férordningen antogs den 14 december 2010, KOM (2010) 748 dlutlig.
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7. SLUTSATSER

De tva forordningar som foreslas av kommissionen syftar till att underlatta for medborgarna i
ofta svdra skeden av deras liv. De ligger sdledes i linje med kommissionens dtaganden i
rapporten om EU-medborgarskapet.

Forslagen innebér en storre rattssékerhet for internationella par, oavsett om de &r gifta eller
har ingétt registrerat partnerskap. Med de nya bestammelserna blir det méjligt att faststalla
vilken lag som ska tillampas pa fordelningen av egendom och vilken domstol som &r behorig.
Den fria rorligheten for domar kommer ocksa att sikerstdllas genom ett system for
automatiskt erkénnande i hela EU och verkstallighet kommer att ske i enlighet med ett
enhetligt, férenklat forfarande.

De tva fordagen, som utarbetats med hansyn till det redan befintliga regelverket och nya
bestammelser som héller pa att forhandlas, kompletterar siledes den befintliga rattsliga ramen
och sdkerstdller den Overensstammelse som kréavs med hénsyn till det civilréttsiga
samarbetet, sarskilt pa familjerdttens omrade. | likhet med Gvriga &garder som har vidtagits
pa detta omrade, paverkar forslagen inte medlemsstaternas materiella lagstiftning om makars
formdgenhetsforhallanden och formogenhetsréttsliga verkningar av registrerade partnerskap. |
enlighet med fordragen ingar den materiella rétten aven i fortséttningen i medlemsstaternas
behorighet.
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